Support Delock

If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without notice
in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 08/2023

Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_47037/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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% English

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
* Izbjegavaijte antistaticki elektricitet prilikom umetanja kartice

Ugradnja SSD od M.2 u unutarnju ladicu
Stavite tvrdi M.2 SSD u unutarnju ladicu i pri€vrstite ga priloZzenim vijcima.

2. Izvucite hladnjak iz utora pritiskom na plasti¢nu bravu.

3. Ako zZelite ugraditi SSD s duljinom od 30, 42 ili 60 mm, potrebno je skratiti
toplinski put koji se nalazi na dnu unutarnje ladice u skladu s tim.

4. Nakon toga stavite plasti¢ni drza¢ za M.2 SSD na odgovarajuc¢e mjesto u
utoru.

5. Pritisnite unutarnju ladicu u mobilni okvir i zatvorite ju.
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Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Avoid anti-static electricity when installing the card

Installation of the M.2 SSD into the inner tray

1. Put the M.2 SSD into the inner tray and fix it with the included screws.

2. Pull the heat sink out of the slot by pressing the plastic lock.

3. If you want to install an SSD with a length of 30, 42 or 60 mm, you need to
shorten the thermal path located on the bottom of the inner tray accordingly.

4. Afterwards, put the plastic holder for the M.2 SSD in the appropriate place in
the slot.

5. Push the inner tray into the mobile rack and close it.

E Deutsch

0dnyieg acpdaAeiog
* MpooTaTteloTe TO TTPOIGV aTrd TNV Uypacia
* ATTOQUYETE QVTIOTATIKO NAEKTPIOUS OTAV £yKABIOTATE TNV KAPTA

Eykatrdotaon Tou SSD M.2 oTov e0wTEPIKO dioko

1. Bd&Ate To M.2 SSD oTOV £0WTEPIKO BIOKO KOI GTEPEWOTE TOV HE TIG BidEG TTOU
TepIAapBavovral.

2. Tpapngre Tov amodéktn BeppdtnTag até Tnv utrodoxn MECOVTAG TO TTAACTIKO
KAgIdwa.

3. Edv emBupeite va eykataothoeTe éva SSD pe prkog 30, 42 4 60 xIA.,
XPEIGZETaI VO HIKPUVETE TO BEPUIKSG OnpEgio TTou BPioKETaI OTO KATW YEPOG TOU
€0WTEPIKOU BiOKOU avTioTOIXA.

4. ’'Emeita, TOTTOBETAOTE TOV TTAACTIKO ouykpaTnTh yia 1o M.2 SSD otnv
KOTGAANAN B€on oTnVv UTTOBOXH.

5. ZIpwETe TOV EOWTEPIKO BiOKO GTO KIVNTO PA@I Kal KAEIOTE TO.

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schiitzen
» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Einbau der Karte

Einbau der M.2 SSD in den Einschub

1. Legen Sie die M.2 SSD in den Einschub und fixieren Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.

2. Ziehen Sie den Kuhlkérper, durch Zusammendricken der Plastikarretierung,
aus dem Einschub.

3. Falls sie eine SSD in der Léange 30, 42 oder 60 mm installieren mdchten,
mussen sie das, auf der Unterseite des Einschubs befindliche, Warmeleitpad
entsprechend kirzen.

4. AnschlieRend kann die Plastikhalterung fur die M.2 SSD an der
entsprechenden Stelle im Einschub platziert werden.

5. Schieben Sie den Einschub in den Wechselrahmen und schlieBen Sie ihn.



I] Frangais

I] Italiano

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre I'humidité
« Eviter I'électricité statique lors de l'installation de la carte

Installation du SSD M.2 dans le plateau interne

1. Mettez le M.2 SSD dur dans le plateau interne et fixez-le avec les vis
incluses.

2. Sortir le dissipateur thermique de la prise en appuyant sur le verrou en
plastique.

3. Sivous voulez installer un SSD d’une longueur de 30, 42 ou 60 mm, vous
devez raccourcir en conséquence le trajet thermique situé en bas du plateau

interne.

4. Ensuite, mettre le support en plastique pour le SSD M.2 en place dans la
prise.

5. Poussez le plateau interne — -
dans le rack mobile et ENMAGASIN EN DECHETERIE
fermez-le. Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

: Espafiol

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
« Evitare I'elettricita antistatica durante l'installazione della scheda

Installazione del SSD da M.2 nello scomparto interno

1. Inserire il M.2 SSD nello scomparto interno e fissarlo con le viti in dotazione.

2. Estrarre il dissipatore di calore dallo slot premendo il blocco di plastica.

3. Se sidesidera installare un'unita SSD con una lunghezza di 30, 42 0 60 mm,
€ necessario accorciare quanto necessario il circuito termico situato sul fondo
del vassoio interno.

4. In seguito, inserire il supporto in plastica per l'unita SSD M.2 nella posizione
appropriata nello slot.

5. Spingere lo scomparto interno nel rack mobile e chiuderlo.

-I Svenska

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
« Evite la electricidad estatica cuando instale la tarjeta

Instalacién de la unidad de SSD de M.2 en la bandeja interna

1. Introduzca la unidad de M.2 SSD en la bandeja interna y fijela con los
tornillos incluidos.

2. Extraiga el disipador de calor de la ranura presionando el cierre de plastico.

3. Sidesea instalar una unidad SSD con una longitud de 30, 42 0 60 mm,
debera acortar en consecuencia la ruta térmica situada en la parte inferior de
la bandeja interior.

4. A continuacion, coloque el soporte de plastico para la unidad SSD M.2 en el
lugar adecuado de la ranura.

5. Empuje la bandeja hacia el bastidor movil y ciérrela.

: Ceskeé

Sakerhetsinstruktioner
» Skydda produkten mot fukt
» Undvik antistatisk elektricitet nar du installerar kortet

Montering av M.2 SSD i det inre facket

1. Placera M.2 SSD i det inre facket och skruva fast den med de medféljande
skruvarna.

2. Dra ut kylflansen fran sparet genom att pressa pa plastlaset.

3.  Om du vill installera en SSD-enhet som ar 30, 42 eller 60 mm lang maste du
korta den termiska vagen som ar placerad pa undersidan av innerbrickan pa
motsvarande satt.

4. Efterat ska plasthallaren placeras for M.2 SSD-enheten pa ratt plats i sparet.

5. Tryck in det inre facket i mobilstallet och stang igen det.

I] Romana

Bezpecénostni pokyny
+ Chrarite produkt pfed vihkosti
« P¥i instalaci karty se vyvarujte ptisobeni antistatické elektfiny

Instalace M.2 SSD do vnitiniho Supliku

1. Vlozte M.2 SSD do vnitfniho Supliku a pfipevnéte ho dodanymi Sroubky.

2. Stiskem plastového zamku vytahnéte tepelnou jimku ze slotu.

3. Jestlize chcete nainstalovat SSD délky 30, 42 nebo 60 mm, musite podle toho
zkratit termalni cestu nachazejici se na spodni strané vnitfniho pasu.

4. Poté dejte plastovy drzak M.2 SSD do pfislusné polohy ve slotu.

5. Zasunite vnitfni Suplik zpét do vyménného ramecku a zavrete jej.

: Polsku

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
« Evitati electricitatea antistatica atunci cand instalati cardul

Instalarea unitatii SSD de M.2 in tava interioara

1. Introduceti M.2 SSD in tava interioara si fixati-l cu suruburile incluse.

2. Scoateti radiatorul din slot apasand incuietoarea din plastic.

3. Daca doriti sa instalati un SSD cu o lungime de 30, 42 sau 60 mm, trebuie
sa scurtati in consecinta calea termica situata pe partea inferioara a tavii
interioare.

4. Dupa aceea, puneti suportul din plastic pentru SSD-ul M.2 in locul
corespunzator din slot.

5. Impingetj tava interioara in rackul mobil si inchidetj-o.

= Magyar

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
» Podczas instalacji karty nalezy sie zabezpieczy¢ przed elektrycznoscia statyczng

Instalacja SSD M.2 na tacy wewnetrznej

1. Umiesé M.2 SSD na tacy wewnetrznej i przymocuj go za pomocg dotgczonych
Srubek.

2. Wyciagnij radiator z gniazda, naciskajgc plastikowg blokade.

3. Jesli chcesz zainstalowaé¢ dysk SSD o dtugosci 30, 42 lub 60 mm,
musisz odpowiednio skréci¢ $ciezke termiczng znajdujacy sie na spodzie
wewnetrznej tacy.

4. Nastepnie umies¢ plastikowy uchwyt na dysk SSD M.2 w odpowiednim
miejscu w gniezdzie.

5. Wsun tace wewnetrzng do przenosnego stelaza i zamknij go.

Biztonsagi ovintézkedések
+ Ovja a terméket a nedvességtol.
« Kerlilje az elektrosztatikus kisuléseket a kartya telepitése kézben.

A M.2-o0s SSD telepitése a bels6 talcaba

1. Tegye a M.2 SSD a belsé talcaba, és rogzitse a tartozékként kapott
csavarokkal.

2. A mianyag zir lenyomasaval hizza ki a hiitébordat a tartéjabal.

3. Amennyiben egy 30, 42 vagy 60 mm hosszu SSD-t akar installalni,
csokkentenie kell a belsé vajat aljan 1évé héparnat annak megfeleléen.

4. Ezutan tegye az M.2 SSD miianyag tartéjat a nyilas megfelel6 helyére.

5. Tolja be a belsé talcat a mobil rackbe, és zarja be.



